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II
(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.7608 — Borealis Siegfried Holdings/Fortum Distribution AB)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 162/01)

2015. mdjus 8-dn a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefondddst, és a bels§ piaccal Ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhet, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak Osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefondddsokkal foglalkozé hatdro-
zatok tarsasdg, igyszdm, datum és dgazati tagolas szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32015M7608
hivatkozdsi szam alatt. Az EUR-Lex biztosit on-line hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.7609 — Omnes Capital/Predica Prévoyance/Quadran/Quadrica)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 162/02)

2015. mdjus 8-dn a Bizottsag gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefonddast, és a bels§ piaccal Gssze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzéférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhato lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefondddsokkal foglalkozé hatdro-
zatok tarsasdg, igyszdm, datum és dgazati tagolas szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32015M7609
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit on-line hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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v
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TA]EKOZTATASOK
Euroétviltdsi drfolyamok (')
2015. mdjus 14.
(2015/C 162/03)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam

USD USA dolldr 1,1419 CAD Kanadai dollar 1,3645
JPY Japan yen 136,12 HKD Hongkongi dollar 8,851
DKK Dén korona 7,4646 NZD Uj-zélandi dollar 1,5199
GBP Angol font 0,7231 SGD Szingapri dolldr 1,5053
SEK Svéd korona 9.3907 KRW Dél-Koreai won 1 245,36
CHF Svéci frank 1,0386 ZAR D/el-l.\fnkallrir.ld 13,5127
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 7,0812

i HRK Horviét kuna 7,5495
NOK  Norvég korona 8,4328 o

lode L9558 IDR Indonéz ripia 14 891,45

BON Bulgarleva : MYR  Mal4j ringgit 40762
CzK Cseh korona 27,458 PHP Fulop-szigeteki peso 50,839
HUF Magyar forint 307,52 RUB Orosz rubel 57.061
PLN' Lengyel zloty 40827 I THB  Thaifoldi baht 38,241
RON  Romdn lej 4,458 BRL Brazil real 3,4572
TRY Torok lira 2,9764 MXN Mexikéi peso 17,3826
AUD Ausztral dolldr 1,4087 INR Indiai rdpia 72,7162

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.
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Eurodtviltdsi drfolyamok (')

2015. méjus 15.

(2015/C 162/04)

1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
USD USA dollar 1,1328 CAD Kanadai dolldr 1,3636
JPY Japén yen 135,78 HKD Hongkongi dolldr 8,7803
DKK  Din korona 74652 |NZD  Uj-zélandi dollér 1,5237
GBP Angol font 0,72110 |SGD Szingapdri dollr 1,5023
SEK Svéd korona 9,4273 KRW Dél-Koreai won 1234,48
CHF Svéci frank 1,0463 ZAR Dél-Afrikai rand 13,4438
ISK Irlandi korona CNY Kinai renminbi 7,0278
HRK Horvat kuna 7,5468

NOK Norvég korona 8,3745 o

) IDR Indonéz rapia 14 878,12
BGN Bulgar leva 1,9558 MYR Maldj ringgit 4,0449
CZK Csehkorona 27,401 PHP Fulop-szigeteki peso 50,365
HUF  Magyar forint 306,67 RUB  Orosz rubel 56,7475
PLN' Lengyel zloty 40432 I THB  Thaifoldi baht 38,070
RON  Romin lej 44415 |BRL  Brazil real 3,4119
TRY  Torok lira 2,9405 MXN  Mexikéi peso 17,2921
AUD Ausztrél dollar 1,4159 INR Indiai rdpia 72,1159

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.
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Eurodtviltdsi drfolyamok (')

2015. méjus 18.

(2015/C 162/05)

1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
UsSD USA dollar 1,1389 CAD Kanadai dolldr 1,3733
JPY Japén yen 136,33 HKD Hongkongi dolldr 8,8283
DKK  Din korona 7,4640 NZD  Uj-zélandi dollar 1,5356
GBP Angol font 0,72700 | SGD Szingapdri dollr 1,5056
SEK Svéd korona 9.3836 KRW Dél-Koreai won 1236,94
CHF Svéci frank 1,0482 ZAR Dél-Afrikai rand 13,5051
ISK Irlandi korona CNY Kinai renminbi 7,0661
HRK Horvat kuna 7,5325

NOK Norvég korona 8,3815 o

) IDR Indonéz rapia 14 967,91
BGN Bulgar leva 1,9558 MYR Maldj ringgit 4,0650
CZK Csehkorona 27,401 PHP Fulop-szigeteki peso 50,596
HUF  Magyar forint 307,55 RUB  Orosz rubel 56,0016
PLN' Lengyel zloty 40615 | THB  Thaifoldi baht 37,977
RON  Romin lej 44465  |BRL  Brazil real 3,4161
TRY  Torok lira 2,9385 MXN  Mexikéi peso 17,1188
AUD Ausztrél dollar 1,4228 INR Indiai rdpia 72,5115

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.
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A hajofeliigyeleti és hajovizsgilé szervezetek kozos szabdlyair6l és szabvanyairél sz6l6
391/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin elismert szervezetek listdja

(2015/C 162/06)

— American Bureau of Shipping (ABS)

— Bureau Veritas SA — Registre international de classification de navires et d’acronefs (BV)
— China Classification Society (CCS)

— Croatian Register of Shipping (CRS)

— DNV GL AS

— KR (Korean Register)

— Lloyd’s Register Group LTD (LR)

— Nippon Kaiji Kyokai General Incorporated Foundation (ClassNK)

— Polish Register of Shipping (PRS)

— RINA Services S.p.A.

— Russian Maritime Register of Shipping (RS)
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A francia kormdny kozleménye a szénhidrogének kutatdsira, feltirdsira és kitermelésére
vonatkozé engedélyek megaddsinak és felhasznéldsinak feltételeirGl sz6lé6 94/22/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') alapjan

(Hirdetmény folyékony és gdznemil szénhidrogének bdnydszati kutatdsdra vonatkozo kizdrélagos engedély — ,Permis de
Gélannes” — irdnti kérelemrol)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2015/C 162/07)

A Société Pétroliere de Production & d’Exploitation SAS tdrsasdg (székhelye: ZA Pense Folie, 45220 Chateau-Renard,
France) 2014. november 17-én kelt kérelmében hagyoményos folyékony vagy gdznemd szénhidrogének banydszati kuta-
tdsdra jogositd, 6t évre szolo kizdrdlagos engedélyért — az Gn. ,Permis de Gélannes™ért — folyamodott. A kérelem Aube
megye teriiletét érinti.

Az ezen engedély targyat képezg teriilet hatdrvonaldt az aldbbiakban meghatdrozott pontokat Gsszekots egyenes szaka-

szok alkotjdk:
NTF vetiileti rendszerben, a Parizson dtmend kezd6 | RGF93 vetiileti rendszerben, a Greenwichen dtmend
Pont merididnhoz viszonyitva kezd$ merididnhoz viszonyitva
Keleti hossziisdg Eszaki szélesség Keleti hossziisdg Eszaki szélesség
A 1,30 djfok 53,90 tjfok 3°30'24" 48°30'36"
B 1,50 ujfok 53,90 ujfok 3°41'12" 48°30'36"
C 1,50 ujfok 53,84 ujfok 3°41'12" 48°27'21"
D 1,47 tjfok 53,83 ujfok 3°39'34" 48°26'59"
E 1,47 djfok 53,80 ujfok 3°39'34" 48°25'12"
F 1,30 djfok 53,80 ujfok 3°30'24" 48°25'12"

Az igy meghatdrozott teriilet nagysdga koriilbeliil 126 km2.

A kérelmek benyiijtdsa és az engedély megaddsinak feltételei

Az eredeti kérelem és a konkurens tdrsasdgok altal esetlegesen beadott kérelmek benyujtdi kotelesek igazolni, hogy ese-
tilkben teljesiilnek a banydszati engedélyekrdl és a foldfelszin alatti tdroldsra vonatkozé engedélyekrdl sz6ld, 2006.
jinius 2-i 2006-648 sz. médositott rendelet (Journal officiel de la République francaise, 2006. janius 3.) 4. és 5. cikkében az
engedély megaddsara vonatkozdan meghatdrozott feltételek.

Az érdekelt konkurens tdrsasagok e hirdetmény kozzétételétdl szamitva kilencven napon beliil kérelmet nydjthatnak be
az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapja 1994. december 30-i C 374. szdmdnak 11. oldaldn kozzétett, a szénhidrogénekre
vonatkozé franciaorszdgi banydszati engedélyek megszerzésérdl sz6l6 hirdetményben Osszefoglalt szabélyok szerint,
amelyeket a banyaszati engedélyekrél és a foldfelszin alatti tdroldsra vonatkozé engedélyekrdl sz616, 2006. junius 2-i
2006-648 sz. modositott rendelet (Journal officiel de la République frangaise, 2006. janius 3.) ir eld.

A konkurens tarsasdgok kérelmiket a kornyezetvédelemért, a fenntarthaté fejlédésért és az energiaiigyért felelds minisz-
tériumhoz nydjthatjdk be az aldbb megadott cimen. Az eredeti kérelemrél és a konkurens trsasdgok dltal benydjtott
kérelmekrdl az eredeti kérelemnek a francia hatdsdgokhoz valé beérkezésétdl szamitott két éven beliil, azaz legkésSbb
2016. november 24-én sziiletik dontés.

A tevékenység gyakorldsinak és megsziintetésének feltételei és kovetelményei

A kérelmezdk figyelmébe ajanljuk a banydszati torvénykonyv 79. és 79.1. cikkét, tovabbd a banydszati tevékenységrdl,
a foldfelszin alatti taroldsi tevékenységrél, valamint a banydkra és a foldfelszin alatti taroldsra vonatkozé rendészetrdl
sz616, 2006. jinius 2-i 2006-649 sz. médositott rendeletet (Journal officiel de la République frangaise, 2006. jinius 3.).

(') HLL 164., 1994.6.30., 3. 0.
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Tovdbbi felvildgositds a kornyezetvédelemért, a fenntarthatd fejlédésért és az energiaiigyért felel6s minisztériumtol
(Ministere de I'écologie, du développement durable et de I'énergie) kérhetS a kovetkezd cimen:

Direction générale de I'énergie et du climat — Direction de I'énergie
Bureau exploration et production des hydrocarbures

Tour Séquoia

1 place Carpeaux

92800 Puteaux

FRANCE

Tel. +33 140819527

A fentiekben emlitett jogszabalyok szovege megtekinthet§ a Légifrance honlapon: http:/[www.legifrance.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr
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v

(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Pilydzati felhivds a bioalapd ipardgak teriiletén mikod6 koz-magin tdrsulds 2015. évi
munkaprogramja keretében

(2015/C 162/08)

Eziiton értesitjitk az érdekl6ddket a bioalapt ipardgak teriiletén mitkodd koz-magan tarsulds 2015. évi munkaprogramja
keretébe illeszked§ felhivdsrdl, amely pélydzatok benytjtdsira és kapcsolodo tevékenységek elvégzésére vonatkozik.

A kovetkezd felhivds keretében varunk pélydzatokat: H2020-BBI-JTI-2015-01

A munkaprogram, amely tartalmazza az egyes tevékenységekre vonatkozé hatdriddket és koltségvetési kereteket,
a résztvevsi portdlon keresztill érhetd el: http:/[/ec.europa.eu/research/participants/portal A felhivds és a kapcsol6dd
tevékenységek részleteirdl, valamint a palyazatok benytjtasdrdl ugyanitt lehet tdjékozodni. A résztvevdi portdlon sze-
repl6 informdcidkat a Bizottsdg naprakészen fogja tartani.



http://ec.europa.eu/research/participants/portal
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A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités az eredetileg az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmaz6 biodizel behozatalira bevezetett,

Kanadiban feladott biodizel behozatalira - fiiggetleniil att6l, hogy azt Kanaddbél szdrmazéként jelen-

tették-e be — kiterjesztve alkalmazandé szubvencidellenes intézkedések részleges id6kozi feliilvizsga-
laténak meginditdsarél

(2015/C 162/09)

Az Eurbpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkez8 orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni védelemrd]
sz6l6, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendelet (') (a tovabbiakban: alaprendelet) 19. cikke és 23. cikke (6) bekez-
dése alapjdn az Eurdpai Bizottsighoz (a tovabbiakban: Bizottsdg) részleges id6kozi feluilvizsgalat irdnti kérelmet nydjtot-
tak be.

1.  Feliilvizsgdlati kérelem

A feliilvizsgélati kérelmet egy Kanaddban (a tovabbiakban: érintett orszdg) mtikodd exportdld gyartd, a DSM Nutritional
Products (a tovabbiakban: kérelmezd) nydjtotta be.

A feliilvizsgdlat az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szirmazé biodizel behozataldra alkalmazandé és a Kanadaban feladott
biodizel behozataldra — fuggetlenil attdl, hogy Kanaddbdl szarmazoként jelentették-e be — kiterjesztett szubvencidellenes
intézkedések aldl biztosithaté mentességnek a kérelmezd tekintetében torténd vizsgalatdra korldtozodik.

2. A felillvizsgilat tirgyat képezd termék

A felillvizsgdlat targyat képezS termék az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé vagy Kanaddban feladott — fiiggetle-
niil attdl, hogy azt Kanadabdl szarmazoként jelentették-e be — jelenleg az ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99,
ex 27101943, ex27101946, ex27101947, ex27102011, ex27102015, ex27102017, ex38249092,
ex 38249093, 3826 00 10 és az ex 3826 00 90 KN-kdd ald besorolt, tiszta formdban el6forduld, szintézissel és/vagy
hidrogénezéssel elééllitott, nem fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észterek ésfvagy paraffingdzolaj vagy a 20 tomegsza-
zalékndl tobb, szintézissel ésfvagy hidrogénezéssel el@illitott, nem fosszilis eredetl, zsirsav-monoalkil-észtert és/vagy
paraffingdzolajat tartalmazé keverék (kozismert nevén ,biodizel”) (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd
termék).

3. A meglévg intézkedések

A jelenleg hatilyos intézkedések (a tovabbiakban: a meglév6 intézkedések) az 598/2009/EK tandcsi rendelettel (%) kivetett
végleges kiegyenlit§ vdm, melyet a 443/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelettel (°) kiterjesztettek a Kanaddban feladott
behozatalra — fiiggetleniil attdl, hogy azt Kanadabol szdrmazoként jelentették-e be —, valamint az Egyesiilt Allamokbél
szarmazo, legfeljebb 20 tomegszazalék biodizelt tartalmazé keverekben elfordul6 biodizel behozatalara,

4. A feliilvizsgdlat indokai

Az alaprendelet 19. cikke és 23. cikkének (6) bekezdése alapjan benydijtott kérelem a kérelmez6 altal szolgdltatott azon
meggy6z6 bizonyitékokon alapul, amelyek aldtdmasztjdk, hogy a kérelmezd valdban gydrtja a felilvizsgdlat tdrgyat
képezs terméket, és képes azon teljes mennyiség elGillitdsira, amelyet a meglévs intézkedések elrendeléséhez vezets
kijatszés elleni vizsgdlat vizsgdlati id6szakdnak kezdete 6ta az Unidba szillitott.

() HLL 188.,2009.7.18., 93. o. )

() A Tandcs 2009. julius 7-i 598/2009/EK rendelete az Egyesiilt Allamokbdl szarmazé biodizel behozataldra vonatkozé végleges kiegyen-
lit6 vdm klveteserol és a behozatalra megdllapitott ideiglenes vim végleges beszedésérdl (HL L 179., 2009.7.10., 1. o.).

(®) A Tandcs 2011. méjus 5-i 443/2011/EU végrehajtdsi rendelete az 598/2009/EK rendelettel klvetett az Egyesult Allamokbél szdrmazé
biodizel behozataldra vonatkozo végleges k1egyen11to vamnak a Kanadaban feladott biodizel behozataldra — fiiggetleniil attdl, hogy Kana-
dabol szarmazoként jelentették-e be — torténd kiterjesztésérdl, az 598/2009/EK rendelettel kivetett végleges kiegyenlitd vimnak az Egye-
siilt Allamokbél szarmazo, legfeljebb 20 tomegszazalek biodizelt tartalmaz6 keverékben el6fordul biodizel behozataldra torténd kiter-
jesztésérdl, valamint a Szingaptrban feladott behozatalokra vonatkoz vizsgilat megszintetésérél (HL L 122., 2011.5.11., 1. o.).
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Ezen tdlmenden a kérelmezd azt allitja, hogy nem 4dll kapcsolatban olyan exportalé gyartokkal, akikre a meglévd intéz-
kedések vonatkoznak, valamint hogy nem jatssza ki a meglév§ intézkedéseket.

5. Az eljaras

Minthogy — a tagdllamoknak kiildott értesitést kovetGen — megdllapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték all rendelke-
zésre részleges iddkozi feliilvizsgdlat meginditdsahoz arra vonatkozéan, hogy megadhat6-e a kérelmezd szdmdra az ere-
detileg az Amerikai Egyesiilt Allamokboél szdrmazé biodizel behozatalira bevezetett, Kanadéban feladott biodizel beho-
zataldra — fiiggetlentil attdl, hogy azt Kanaddbdl szdrmazéként jelentették-e be — kiterjesztve alkalmazandé szubvencidel-
lenes intézkedések aldli mentesség, a Bizottsdg az alaprendelet 19. cikke és 23. cikkének (6) bekezdése alapjan feliilvizs-
gélatot indit.

5.1. Az exportdld gydrtéra vonatkozé vizsgdlat

A vizsgdlathoz szitkségesnek tartott informdciok beszerzése érdekében a Bizottsdg kérddivet kiild a kérelmezének, mint
exportdlé gyarténak. A kérelmezSnek — eltérd rendelkezés hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban valo kozzétételétdl szamitott 37 napon belill kell benydjtania a kitoltott kérdSivet és a kérdSivben szolgdltatott
informdcidkat aldtdmasztd bizonyitékokat.

5.2. Egyéb irdsbeli beadvdnyok

A Bizottsg felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelen ismertessék alldspontjukat, szol-
géltassanak informacidkat, és allitdsaikat tdmasszak ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdcidknak és az azokat aldtd-
maszté bizonyitékoknak eltéré rendelkezés hidnyaban az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzé-
tételétdl szamitott 37 napon belill kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

5.3. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetGsége

Valamennyi érdekelt fél kérheti a Bizottsdg vizsgdlattal megbizott szolgélatai el6tti meghallgatdsit. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benytjtani. A vizsgdlat kezdeti szakaszara vonatkozé kérdésekben kért meghall-
gatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott
15 napon beliil kell benytjtani. A késGbbiekben a Bizottsdg a felekkel folytatott levélvaltds sordn tiiz ki killon hatdridét,
amelyen beliill a meghallgatds irdnti kérelmet be kell nydjtani.

5.4. Az irdsbeli beadvdnyok benyijtdsdra, a kitoltott kérddivek elkiildésére és a levelezésre vonatkozé instrukcidk

A Bizottsighoz piacvédelmi vizsgdlatok céljdra csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4llé informdcidkat lehet benyujtani.
A harmadik felek szerzgi joga alatt all6 informdacidk és/vagy adatoknak a Bizottsdg rendelkezésére torténs bocsdtasat
megel6zGen az érdekelt feleknek a szerzdi jog tulajdonosatdl kiilon engedélyt kell kérniitk, amelyben kifejezetten lehe-
t6vé teszik a Bizottsdg szdmdra a) az informécidk és adatok e piacvédelmi eljdrds keretében torténd haszndlatdt, valamint
b) az informdacidk és/vagy adatok e vizsgdlatban érdekelt felek felé torténd tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassdk véde-
lemhez val6 jogukat.

Az érdekelt felek dltal benydjtott valamennyi olyan irdsbeli beadvdnyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdacié-
kat, a kitoltott kérdGiveket és a leveleket —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeztek, ,Limited” (korldtozott
hozzaférés) (') jeloléssel kell ellatni.

A ,Limited” jeloléssel elldtott informdciokat benyujté érdekelt feleknek azokrdl az alaprendelet 29. cikke (2) bekezdésé-
nek értelmében nem bizalmas jellegli 6sszefoglalot is a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsataniuk, melyet ,For inspection
by interested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell elldtniuk. Ezeknek az 6sszefoglaloknak meg-
felel6 részletességticknek kell lenniiik ahhoz, hogy a bizalmasan benyujtott informéciok lényege kielégit6 mértékben
megismerhetd legyen. Amennyiben a bizalmas informdciét benyujté érdekelt fél nem nydjt be nem bizalmas jellegii
Osszefoglalot a kért formdban és minéségben, a Bizottsdg az ilyen bizalmas informéciot figyelmen kiviil hagyhatja.

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket e-mailben kell benytjtaniuk, ideértve a beszkennelt meghatal-
mazdsokat és tantsitvanyokat is, kivéve a terjedelmes vilaszokat, amelyeket CD-ROM/DVD lemezen személyesen vagy
ajanlott levélben kell benydjtani. Az e-mail haszndlatdval az érdekelt felek elfogadjdk a Kereskedelmi Féigazgatosdg web-
lapjan kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cim(i dokumentumban fog-
lalt, elektronikus  beadvdnyokra alkalmazandé  szabdlyokat:  http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/
tradoc_152573.pdf Az érdekelt feleknek fel kell tiintetniiik nevitket, cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail

(") A ,Limited” jel6léssel ellatott dokumentum az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 19. cikke (HL L 343.,2009.12.22., 51. 0.) és az 1994. évi
GATT VL. cikkének végrehajtdsardl sz616 WTO-megillapodas (dompingellenes megdllapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumentum-
nak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmé-
ben is védelem alatt 4ll.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
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cimiiket, tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail cim olyan miikod6 hivatalos e-mail cim legyen, amelyet
naponta ellendriznek. Amennyiben az érdekelt felek megadjak elérhetGségeiket, a Bizottsdg ett6l az idGponttdl kezdve
kizdrélag e-mailben kommunikal velik, kivéve, ha kifejezetten kérik, hogy a Bizottsdg mds kommunikacids csatorndn
kiildje résziikre a dokumentumokat, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan ajanlott levélként kell elkiildeni. Az
érdekelt felek a Bizottsdggal folytatott levelezésre vonatkozé tovdbbi szabdlyokat és informdcidkat — egyebek mellett az
e-mailen kiildétt beadvanyokra alkalmazand6 elveket — megtalaljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott kommu-
nikdciéra vonatkozé ttmutatoban.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-BIODIESEL-DSM@ec.europa.eu

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike nem biztosit hozzaférést a szitkséges informacidkhoz, vagy nem
szolgdltat informdacikat az alaprendeletben meghatdrozott hatdrid6kon belill, illetve ha a vizsgalatot jelentGsen hatral-
tatja, az alaprendelet 28. cikkének megfeleléen megerdsité vagy nemleges ténymegéllapitdsok tehetSk a rendelkezésre
all6 tények alapjan.

Ha megdllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezetS adatokat szolgéltatott, ezeket az infor-
maécidkat figyelmen kiviil kell hagyni, és az alaprendelet 28. cikkének megfelelSen a rendelkezésre 4ll6 tényekre lehet
tdmaszkodni.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben miikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjdul az alaprende-
let 28. cikkének megfelelden a rendelkezésre dll6 tények szolgdlnak, az eredmény kedvezGtlenebb lehet e fél szdmadra,
mint ha egyiittmiikodott volna.

A szamitbgépesitett vilaszadds elmaraddsa nem tekinthet§ az egytittm(ikodés hidnydnak, feltéve, hogy az érdekelt fél
igazolja, hogy a kérésnek megfelel§ valaszadds ésszertitlen tobbletterhekkel vagy ésszertitlen tobbletkoltségekkel jdrt
volna. Az érdekelt félnek ilyenkor haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsaggal.

7. Meghallgaté tisztvisel§

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel6 kozbenjdrdsit. A meghallgaté tisztvi-
sel Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a Bizottsag vizsgdlattal megbizott szolgdlatai kozott. A meghallgatd
tisztvisel§ megvizsgdlja az iratbetekintési kérelmeket, az iratok bizalmas kezelését érintd vitdkat, a hatdrid6k meghosz-
szabbitdsdra vonatkozé kérelmeket, valamint a harmadik felek dltal benydjtott meghallgatdsi kérelmeket. A meghallgatd
tisztvisel§ egyedi meghallgatdst biztosithat az érdekelt felek szdmara, és kozbenjarhat annak érdekében, hogy az érdekelt
felek maradéktalanul gyakorolhassék a védelemhez val6 jogukat.

A meghallgaté tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet {rdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A vizsgélat kez-
deti szakaszdra vonatkozé kérdésekben kért meghallgatisok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétSl szdmitott 15 napon beliil kell benytjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel
folytatott levélvéltas soran ttiz ki kiilon hatarid6t, amelyen beliil a meghallgatas irdnti kérelmet be kell nydjtani.

A meghallgaté tisztvisel§ lehetSséget biztosit olyan meghallgatdsra is, amelynek sordn a felek ismertethetik kiilonb6z6
alldspontjaikat, és el6adhatjdk a — tobbek kozott — a kérelmezd intézkedések aldli esetleges mentesitésével kapcsolatos
ellenérveiket.

Tovabbi informdacidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetGsége és weboldala a Kereskedelmi Féigazgatosdg webhe-
lyén taldlhaté http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgélat az alaprendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfelel6en ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétSl szamitott 15 hénapon beliil lezdrul.


mailto:TRADE-BIODIESEL-DSM@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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9. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsag a vizsgalat sordn gydjtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlasdrdl sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelen fogja kezelni.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
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Ertesités az eredetileg az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé biodizel behozatalira

bevezetett, Kanadiban feladott biodizel behozatalira - fiiggetleniil att6l, hogy azt Kanadibdl

szdrmazoként jelentették-e be — kiterjesztve alkalmazandé dompingellenes intézkedések részleges
id6kozi feliilvizsgdlatinak meginditdsarol

(2015/C 162/10)

Az Eurbpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrd]
sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendelet () (a tovabbiakban: alaprendelet) 11. cikke (3) bekezdése és
13. cikke (4) bekezdése alapjan az Eurdpai Bizottsighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) részleges id6kozi felilvizsgalat irdnti
kérelmet nyujtottak be.

1.  Feliilvizsgdlati kérelem

A feliilvizsgdlati kérelmet egy Kanaddban (a tovdbbiakban: érintett orszdg) miikdds exportdl6 gyartd, a DSM Nutritional
Products (a tovabbiakban: kérelmezd) nydjtotta be.

A felilvizsgalat az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szarmazé biodizel behozataldra alkalmazandé és a Kanaddban feladott
biodizel behozataldra — fiiggetlentil attél, hogy Kanadabdl szarmazoként jelentették-e be — kiterjesztett dompingellenes
intézkedések aldl biztosithaté mentességnek a kérelmez6 tekintetében torténd vizsgalatdra korlatozodik.

2. A feliilvizsgilat tirgyat képezd termék

A feliilvizsgdlat tdrgyat képez6 termék az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szarmazé vagy Kanaddban feladott — fiiggetle-
niil attdl, hogy azt Kanadabol szarmazoként jelentették-e be — jelenleg az ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99,
ex 27101943, ex27101946, ex27101947, ex27102011, ex27102015, ex27102017, ex38249092,
ex 38249093, 38260010 és az ex 3826 00 90 KN-kéd ald besorolt, tiszta formdban el6forduld, szintézissel ésvagy
hidrogénezéssel elgallitott, nem fosszilis eredetti, zsirsav-monoalkil-észterek ésfvagy paraffingdzolaj vagy a 20 tomegsza-
zalékndl tobb, szintézissel ésfvagy hidrogénezéssel el@dllitott, nem fosszilis eredetd, zsirsav-monoalkil-észtert ésfvagy
paraffingdzolajat tartalmazé keverék (kozismert nevén ,biodizel”) (a tovdbbiakban: a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd
termék).

3. A meglévé intézkedések

A jelenleg hatélyos intézkedések (a tovdbbiakban: a meglévé intézkedések) az 599/2009/EK tandcsi rendelettel () kivetett
végleges dompingellenes vam, melyet a 444/2011/EU tandcsi végrehajtasi rendelettel (°) kiterjesztettek a Kanadéban fel-
adott behozatalra — fiiggetleniil attdl, hogy azt Kanaddbél szirmazoként jelentették-e be —, valamint az Egyesiilt Alla-
mokbdl szdrmazo, legfeljebb 20 tomegszazalék biodizelt tartalmazé keverékben el6forduld biodizel behozataldra.

4. A feliilvizsgdlat indokai

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének (4) bekezdése alapjin benyujtott kérelem a kérelmezd éltal
szolgéltatott azon meggy$z8 bizonyitékokon alapul, amelyek aldtdmasztjak, hogy a kérelmez§ valoban gyartja a felil-
vizsgélat targyat képezd terméket, és képes azon teljes mennyiség elGallitasdra, amelyet a meglévé intézkedések elrende-
léséhez vezet§ kijatszds elleni vizsgélat vizsgdlati id6szakdnak kezdete 6ta az Unibba szdllitott.

Ezen tilmenden a kérelmez§ azt éllitja, hogy nem &ll kapcsolatban olyan exportdlé gyartokkal, akikre a meglévé intéz-
kedések vonatkoznak, valamint hogy nem jatssza ki a meglévé intézkedéseket.

5. Az eljirds

Minthogy — a tagdllamoknak kiildott értesitést kovetGen — megéllapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték éll rendelke-
zésre részleges idkozi feliilvizsgdlat meginditdsdhoz arra vonatkozdan, hogy megadhaté-e a kérelmez$ szdméra

() HL L 343.,2009.12.22,, 51. o. i

(* A Tandcs 2009. jalius 7-i 599/2009/EK rendelete az Egyesiilt Allamokbdl szarmazé biodizel behozataldra vonatkozé végleges domping-
ellenes vam klveteserol és a behozatalra megdllapitott ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 179., 2009.7.10., 26. o.).

(*) A Tandcs 2011. méjus 5-i 444/2011/EU végrehajtdsi rendelete az 599/2009/EK rendelettel kivetett, az Egyesiilt Allamokbél szarmaz6

biodizel behozataldra vonatkozé végleges dompmgellenes vamnak a Kanaddban feladott biodizel behozataldra — fuggetleniil att6l, hogy

Kanaddbol szarmazoként jelentették-e be — torténd kiterjesztésérdl, az 599/2009/EK rendelettel kivetett végleges dompingellenes vim-

nak az Egyesiilt Allamokbol szarmazo, legfeljebb 20 tomegszazalék biodizelt tartalmazé keverékben el6forduld biodizel behozataldra

torténd kiterjesztésérdl, valamint a Szingaptrban feladott behozatalokra vonatkoz6 vizsgédlat megsziintetésérél (HL L 122., 2011.5.11,,

12.0.).
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az eredetileg az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szdrmazé biodizel behozatalra bevezetett, Kanaddban feladott biodizel
behozataldra — fiiggetleniil attdl, hogy azt Kanaddbdl szdrmazdként jelentették-e be — kiterjesztve alkalmazandé dom-
pingellenes intézkedések aloli mentesség, a Bizottsig az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése és 13. cikkének
(4) bekezdése alapjan feliilvizsgalatot indit.

5.1. Az exportdld gydrtdra vonatkozd vizsgdlat

A vizsgalathoz sziikségesnek tartott informaciok beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGivet kiild a kérelmezdnek, mint
exportdlé gyarténak. A kérelmezének — eltérd rendelkezés hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban valo kozzétételétsl szamitott 37 napon belill kell benydjtania a kitoltott kérdSivet és a kérdSivben szolgaltatott
informdci6kat aldtdmasztd bizonyitékokat.

5.2. Egyéb irdsbeli beadvinyok

A Bizottsig felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelGen ismertessék dllaspontjukat, szol-
géltassanak informacidkat, és allitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informécidknak és az azokat aldtd-
maszté bizonyitékoknak eltéré rendelkezés hidnyaban az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzé-
tételétS] szamitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

5.3. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok eldtti meghallgatds lehetGsége

Valamennyi érdekelt fél kérheti a Bizottsdg vizsgalattal megbizott szolgélatai el6tti meghallgatdsit. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benytjtani. A vizsgilat kezdeti szakaszdra vonatkozé kérdésekben kért meghall-
gatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott
15 napon beliil kell benytjtani. A kés6bbiekben a Bizottsdg a felekkel folytatott levélvaltds sordn tiiz ki kiilon hataridét,
amelyen belill a meghallgatds irdnti kérelmet be kell nydjtani.

5.4. Az irdsbeli beadvdnyok benyijtdsdra, a Ritoltott kérddivek elkiildésére és a levelezésre vonatkozo instrukcidk

A Bizottsdghoz piacvédelmi vizsgédlatok céljara csak szerzdi jogi védelem alatt nem dllé informdcidkat lehet benydjtani.
A harmadik felek szerzdi joga alatt 4ll6 informdcidk és/vagy adatoknak a Bizottsdg rendelkezésére torténd bocsatdsat
megelGzGen az érdekelt feleknek a szerz6i jog tulajdonosatdl killon engedélyt kell kérniitk, amelyben kifejezetten lehe-
t6vé teszik a Bizottsdg szdmdra a) az informéciok és adatok e piacvédelmi eljdrds keretében torténd haszndlatdt, valamint
b) az informdcidk ésfvagy adatok e vizsgdlatban érdekelt felek felé torténd tovabbitdsat, hogy azok gyakorolhassdk véde-
lemhez valé jogukat.

Az érdekelt felek dltal benydjtott valamennyi olyan irdsbeli beadvdnyt — beleértve az ezen értesitésben kért informacié-
kat, a kitoltott kérdGiveket és a leveleket —, amelyre vonatkozdan bizalmas kezelést kérelmeztek, ,Limited” (korldtozott
hozzaférés) (') jeloléssel kell ellatni.

A ,Limited” jeloléssel ellatott informdciokat benyijté érdekelt feleknek azokrdl az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésé-
nek értelmében nem bizalmas jellegli 6sszefoglalot is a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsataniuk, melyet ,For inspection
by interested parties” (az érdekelt felek szamadra, betekintésre) jeloléssel kell ellatniuk. Ezeknek az 9sszefoglaloknak meg-
felel6 részletességticknek kell lenniiik ahhoz, hogy a bizalmasan benydjtott informécidk lényege kielégit6 mértékben
megismerhetd legyen. Amennyiben a bizalmas informdciét benyujté érdekelt fél nem nyijt be nem bizalmas jellegti
Osszefoglalot a kért formdban és minéségben, a Bizottsdg az ilyen bizalmas informéciot figyelmen kiviil hagyhatja.

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket e-mailben kell benydjtaniuk, ideértve a beszkennelt meghatal-
mazdsokat és tanusitvanyokat is, kivéve a terjedelmes vélaszokat, amelyeket CD-ROM/DVD lemezen személyesen vagy
ajanlott levélben kell benydjtani. Az e-mail haszndlatdval az érdekelt felek elfogadjik a Kereskedelmi F8igazgatdsig web-
lapjan kozzétett, ,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cimii dokumentumban fog-
lalt, elektronikus  beadvdnyokra alkalmazandé  szabdlyokat:  http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/
tradoc_152573.pdf Az érdekelt feleknek fel kell tiintetniiik neviiket, cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail cimii-
ket, tovabbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail cim olyan mk6dé hivatalos e-mail cim legyen, amelyet naponta
ellendriznek. Amennyiben az érdekelt felek megadjik elérhetSségeiket, a Bizottsdg ettSl az id6ponttdl kezdve kizdrélag
e-mailben kommunikél velik, kivéve, ha kifejezetten kérik, hogy a Bizottsig mds kommunikdcids csatorndn kiildje
részitkre a dokumentumokat, vagy ha a dokumentumot a jellegébdl adéddan ajanlott levélként kell elkiildeni. Az érde-
kelt felek a Bizottsiggal folytatott levelezésre vonatkozé tovabbi szabalyokat és informacidkat — egyebek mellett az
e-mailen kiildott beadvanyokra alkalmazandé elveket — megtalaljak a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott kommu-
nikdciéra vonatkozé titmutatéban.

(") A ,Limited” jel6léssel ellatott dokumentum az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 19. cikke (HL L 343.,2009.12.22., 51. 0.) és az 1994. évi
GATT VL. cikkének végrehajtdsardl sz616 WTO-megillapodas (dompingellenes megdllapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumentum-
nak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmé-
ben is védelem alatt 4ll.
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A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-BIODIESEL-DSM@ec.europa.eu

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike nem biztosit hozzdférést a sziikséges informdcidkhoz, vagy nem
szolgaltat informacidkat az alaprendeletben meghatdrozott hatdrid6kon belill, illetve ha a vizsgalatot jelentSsen hatral-
tatja, az alaprendelet 18. cikkének megfeleléen megerdsité vagy nemleges ténymegéllapitdsok tehetSk a rendelkezésre
allo tények alapjan.

Ha megdllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezetd adatokat szolgdltatott, ezeket az infor-
maéciokat figyelmen kiviil kell hagyni, és az alaprendelet 18. cikkének megfelelSen a rendelkezésre dll6 tényekre lehet
tdmaszkodni.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben miikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjdul az alaprende-
let 18. cikkének megfelelden a rendelkezésre dllo tények szolgdlnak, az eredmény kedvezGtlenebb lehet e fél szdmadra,
mint ha egyiittm{ikodétt volna.

A szamitogépesitett vilaszadds elmaraddsa nem tekinthet§ az egyiittm(ikodés hidnydnak, feltéve, hogy az érdekelt fél
igazolja, hogy a kérésnek megfelel6 vélaszadds ésszertitlen tobbletterhekkel vagy ésszeriitlen tobbletkoltségekkel jart
volna. Az érdekelt félnek ilyenkor haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsaggal.

7. Meghallgaté tisztvisel6

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel§ kozbenjdrdsit. A meghallgaté tisztvi-
sel Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a Bizottsag vizsgdlattal megbizott szolgdlatai kozott. A meghallgatd
tisztvisel6 megvizsgdlja az iratbetekintési kérelmeket, az iratok bizalmas kezelését érint8 vitdkat, a hatdrid6k meghosz-
szabbitdsara vonatkozé kérelmeket, valamint a harmadik felek altal benyujtott meghallgatdsi kérelmeket. A meghallgatd
tisztvisel§ egyedi meghallgatdst biztosithat az érdekelt felek szdmadra, és kozbenjdrhat annak érdekében, hogy az érdekelt
felek maradéktalanul gyakorolhassék a védelemhez val6 jogukat.

A meghallgaté tisztvisel dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benytjtani. A vizsgilat kez-
deti szakaszdra vonatkozd kérdésekben kért meghallgatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétSl szdmitott 15 napon beliil kell benydjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel
folytatott levélvaltds sordn tiiz ki kiilon hatdridSt, amelyen beliil a meghallgatas irdnti kérelmet be kell nydjtani.

A meghallgaté tisztvisel§ lehetdséget biztosit olyan meghallgatdsra is, amelynek sordn a felek ismertethetik kiilonb6z6
allaspontjaikat, és el@adhatjak a — tobbek kozott — a kérelmezd intézkedések aldli esetleges mentesitésével kapcsolatos
ellenérveiket.

Tovabbi informdacidk, valamint a meghallgato tisztvisel elérhetGsége és weboldala a Kereskedelmi FSigazgatosdg webhe-
lyén taldlhaté http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

8. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgdlat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelGen ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétdl szamitott 15 hénapon beliil lezdrul.

9. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg a vizsgalat sordn gy(jtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése

(Ugyszdm: M.7617 - Feralpi Siderurgica/Duferco Italia/Lucchini SpA in A.S. Going Concern Wire
Rods Business/Servola SpA in A.S. Certain Assets)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 162/11)

1. 2015. majus 7-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott a Feralpi cso-
port részét képezs Feralpi Siderurgica S.p.A. (a tovabbiakban: Feralpi, Olaszorszdg) és a végsé soron a BBHolding Invest-
ment SA (Luxemburg) irdnyitdsa alatt 4ll6 Duferco Italia Holding S.p.A. (a tovdbbiakban: Duferco Italia, Olaszorszdg)
altal tervezett Osszefondddsrdl, amely szerint e véllalkozdsok kozos irdnyitdst szereznek az Osszefonddas-ellendrzési
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Lucchini S.p.A. in amministrazione straordinaria (a tovabbiak-
ban: Going Concern, Olaszorszdg) hengerhuzal-iizletdga és a Servola S.p.A. in amministrazione straordinaridnak a Going
Concern telephelyéiil szolgdlé ingatlanja felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Feralpi esetében: egyes acéltermékek gyartdsa és értékesitése,

— a Duferco esetében: egyes acéltermékek gyartdsa és f6ként értékesitése,
— a Going Concern esetében: hengerhuzalok gyartdsa és értékesitése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az dsszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozod egyszertisitett eljardsrol szol6 kozleménye (%) szerint az ligyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nydjtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7617 —
Feralpi Siderurgica/Duferco Italia/Lucchini SpA in A.S. Going Concern Wire Rods Business/Servola SpA in A.S. Certain
Assets hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre vagy postai titon a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7562 — Canada Life Group|LGII)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2015/C 162/12)

1. 2015. mdjus 11-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a végsé soron
a Power Corporation of Canada irdnyitdsa alatt dllo, a Great-West Lifeco Inc. kozvetett lednyvallalataként mikodd
Canada LIFE Group (UK) Limited (a tovdbbiakban: Canada LIFE, Egyesiilt Kiralysdg) ltal tervezett 6sszefon6ddsrdl, amely
szerint e véllalkozds az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében részesedés
vasarldsa ttjan teljes irdnyitst szerez a Legal & General International (Ireland) Limited (a tovabbiakban: LGII, frorszdg)
felett, valamint eszkozvdsdrlds atjan irdnyitdst szerez a Legal & General Deutschland jelenlegi életbiztositasikotvény-port-
folidja (a tovdbbiakban: az LG Deutchland életbiztositdsi tizletdga, Németorszdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezs:

— a Canada LIFE esetében: életbiztositdsi, nyugdij-megtakaritdsi és vagyonkezelési szolgdltatdsok nyujtdsa az Egyesiilt
Kirdlysdgban, Irorszdgban, a Man-szigeten és Németorszagban,

— az LGII esetében: életbiztositdsi szolgdltatdsok nyijtdsa elsGsorban az Egyesiilt Kirdlysdgban, illetve kisebb 1éptékben
a Csatorna-szigeteken, a Man-szigeten és Olaszorszagban,

— az LG Deutschland életbiztositdsi iizletdga esetében: életbiztositasi szolgdltatdsok nytjtdsa Németorszagban.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszerdsitett eljardsrdl szo16 kozleménye (3 szerint az tigyet egysze-
riisitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nydjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7562 —
Canada Life Group/LGII hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon (+32 22964301),
e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.
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